Ismétlés, csere, torlés és besziras mint javitasi miiveletek a magyarban
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A konverzacidelemzés elméleti keretében az Onjavitas vizsgalatan beliil eddig viszonylag
kevés figyelmet szenteltek a javitasi miveleteknek, azaz azoknak az eszkdzoknek, amelyek
segitségével a beszelok onjavito stratégiaikat megvalositjak (a kivételek kozott 1. pl. Schegloff
(2013) tiz javitasi miiveletet vizsgald munkajat). Ennél is kevesebben tlizték ki célul az egyes
javitasi miveletek egymassal vald dsszevetését, vagyis miikddésiik bizonyos szempont(ok)bol
torténd 0sszehasonlitasat a javitasi mechanizmusban (a kivételek: Fox et al. 2009 ¢és Fox et al.
2010, akik az ismétlést és a cserét hasonlitjak Ossze hét, ill. harom nyelvben). Ezek a
vizsgalatok azt valosziniisitik, hogy az ismétlés és a csere egymashoz viszonyitott
gyakorisaga a korpuszokban, amely a vizsgalt nyelvekben megkdozelitéleg azonos, a két
javitasi mivelet valamely inherens tulajdonsadg(halmaz)abol ered, fiiggetleniil a javitasi
miiveletek eltér6 megjelenési modjaitol az egyes nyelvekben (utdbbit befolyasolja az adott
nyelv morfoszintaktikai szerkezete). Ez a predikci6 felveti azt a kérdést, hogy ha az ismétlés
¢és a csere kozott fennall ilyen kiilonbség, mas javitasi miveletek is mutatnak-e hasonld
univerzalisnak igérkezd eltéréseket.

El6adasomban el6szor az ismétlés és a csere fent emlitett gyakorisagi kiilonbségére
keresem a magyarazatot a két javitdsi miivelet legfontosabb tulajdonsagainak feltarasan
keresztiil, melyet egy 298’ 42” hosszusagu, magyar nyelvii spontan tarsalgasokat tartalmazo
korpusz vizsgalatan keresztiil hajtok végre, majd eredményeimet beillesztem a nemzetkozi
kutatasokba. Ezutan vizsgalddasomat kiterjesztem tovabbi két javitasi miiveletre, a torlésre €s
a beszurasra, hogy végiil felallitsam a javitasi miiveletek jeloltségét feltételezé hipotézisemet,
melynek mentén egymassal dsszehasonlithatova valnak. Ezt a javitasi miiveletek azon ko6zos
tulajdonsagara alapozom, miszerint inherens moédon megszakitjak a folyamatban levé forduld
progresszivitasat. A hipotézist az emlitett magyar nyelvii korpuszon tesztelem. A tesztelés
eredménye amellett, hogy tdmogatja a hipotézist, ) kérdéseket vet fel, melyeknek
megvalaszolasa a progresszivitas megszakitasanak egyéb modjaira iranyuld vizsgalatokat is
sziikségessé tesz.
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